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és Oroszország közéti 
tt a diplomáciái viszony
lárcius tizedikén teljhatalmú képviselője február huszonötödikén 
omán-oeztrák tár- jegyzéket adott át Litwinow népbiztosnak, 
lármázó még fen- amelyben az osztrák kormány hajlandónak nyi-

8 vágy 9

A német birodalmi gyűlésen arról vitat- 
k óztak, hogyan fizesse Németország a jóváté­
telt és fiileg miből. Marx kancellár expozéjá­
ban, Amely é vita  ̂csatának előfatáíja volt, a 
világ népeinek értelméhez appelláltéá kinyilat­
koztatta, hogy az értelem és az ész: az emberi 
öawefogée mentheti meg csupán az emberisé­
get. Okos szó volt, él lehetne várni, hogy okos 
elhatározások követik. Elsősorban onnankellene 
érkeznie a józan cselekedetnek, ahonnan a jó­
zan beszéd elhangzott. Az expozét kővető vita 
kijózanító: az emberségesnek látszó politikai 
«ólam mögött még mindig ott lappang a régi 
világ árnya. Mért Brauns közmunkattgyi minisz­
ter, ski a magas ideálok fellengzőséből le- 
Szállott öiió » eeüikd iOidic, viiágvéuLVau be­
szél, mint‘ Marx kancellár. ...

A felhatalmazási törvény meghosszabbítá­
sáról folyt a vita. A kormány akarta, a szo­
ciáldemokrata ellenzék ellenezte. Fölöslegesnek

latkozik a rendes diplomáciai és konzuli össze­
köttetést felvenni a szocialista szovjetköztársa­
ságok szövetségével. Ezt a nyilatkozatot a 
moszkvai kormány tudomásul vette s így a 
két állam között helyreállott a szabályiszerű 
népjogi viszony, amivel a szovjet államszövet­
ség jogi elismerése is megtörtént. Az addigi 
teVjHntwlmn osrttrlk képviseletet rövidesen ren­
des követséggé alakítják át, amelynek vezeté­
sére Pohl eddigi meghatalmazott kap megbí­
zást egyelőre ügyvivői minőségben.

Levitzki, Lerens kováéi orosz követ és Serbe- 
rickcvv külügyi osztályfőnök fogják képviselni 
Oroszországot.

Séd9, február 28. hivatalosan közük, hogy 
a kormány felazóUtfaÜ» Ausztria moszkvai

politikái monővsro
terhe alatt á megszállott területek lakói nyög­
jenek csupán és azok, akik egyszer szerencsé­
sek. mert elkerülte őket a megaállás, duplán 
eves ?uoaéeek legyenek azzal, hogy a jóvátételért 
ee kelljen teneeiteeiiök semmit. Ezt MűDer- 
Fmnoken szoéáüdetookrata képviselő mondotta 
és Brans közmnnkaűgyi miniszter sietett a fe- 
leteltti. Etelém, vege» ki n rémét enéÉzNémeb> 
enidt a jóvátételből, de hs így van, még egy 
ajtnis ok a kivételes állapot {rátartáséra,

UOoréUm hnmrpoMM*

román bank ellen, amely románellenas propagan­
dát fejtett ki kűgŐMCn.

— A kömény hivatalos lapjai is — mon­
dotta Hadgearu — megbátyegria ennék a bank­
árit as elírást, amely (randa nyelven irt hrámiét 
terjemt as orsrig megrigalmaaáaával és jelentet­
ték, hogy a komány aoonnai origoru rsndasabá- 
bokat léptet életbe a soóbanforgó intézetnek ve-

jut, melyik

(Bacarestt-Bukareet, tárná* 86. Az ty Kdd
tudóeitójátöi.) A főváré# belpolitikai köreiben 
seokatlanul iaf 
nak. Ha még 
politikai zsűri 
A jelek ásást

Jrizrieto homályos.

lehetem-
a többletét elérni, mihelyt

bT*.'Writ.

asm mán, mint a Banoa Bomaneaaoa, a kormány­
párt bankja. t

Hadgearu Irisplesérire IsiihetatiZn zavar tá­
madt a páriámon than. A parasntpárti vezér Hutá­
sainak bizonyítására (elolvas* az inkriminált bro­
súra több részletét, amiből kiderül, hogy ae nem 
máa mint a Banoa Bomaneaaoa évi jelentése fran­
cia nyelven ée sláirö Bratáanu Vintila és Daca 
minimterek. Reméli, hogy a kormány, meet hogy ' 
tudja a bttnőeök nevét, el is fog ellenük jáiaL 

A kormánypárt tagjait teljesen meg*várták 
Hadgearu a*vei, nem tudták: a rOpiratot, as anu- 
mita finantet, vagy a paraaztpártot támadják-a. 
Végül is a péasflgyminiester saólalt fel,és kijelen­
tette, hogy a brosúra két évvel ömlött kelt, ami­
kor as avereeoánuaok voltak uralmon. Rámutat arra, 
hogy Hadgearu ewl as üggyel bizonyos pénzinté­
zet romáarilen* propagandájáról almija a figyel­
met elhárítani.

Hadgearu viaemutamtja a miniszter vádjait ée 
megállapítja, hogy a liberálisok ellen léki minőség­
ben o^yen ewkőaCkhCe fordulnak, amelyeket — ha

folytatja_ --— * - - * - - n.—- ■ s. - _ - u. _ . aa aozmoncaugyi nuoiszter saegyenxezee gitten eajtó ée a kormáay hi vztaloe lapja öntodat- 
lannl le mmepet játsaott és anélkül, hogy sejtelme 
luft volna mi készül, híven követte misdwbsa 
a rsnéeeő intencióját. •

As első felvonás a sajtóban játsaódott le. A 
pártoktól független „Universal“ cimtt bukaresti 
nspMaphan „Egy román mérnök“ aláírásával né­
hány nap előtt cikk jelent meg, amelyben a cikk 
írója elmondja, hogy fontos áilimgardssági ügyek­
ben tárgyalásokat folytatott Páriában. Esek a tár­
gyalások azonban nem vasettek eredményre, mert 
egyik bukaresti bank francia nyelvű rőpiratokat 
terjeszt Páriában, amelyben az orsrig közgazda- 
aágt ás politikai kormányzását súlyosan kompro- 
mitálja. Esek a röpiratok — írja a cikk — biaalmat- 
la«M»á tették Vraneiaonségot Romániával szemben 
ás jgy leküzdhetetlen akadályok tornyosultak a 
román-francia gazdasági tárgyalások elé.

/ As „Universul*-ban megjelent cikk bomba 
erejével hatott. A lapról köztudomású, hogy kü­
lönösen kösgasdssági téren enyhe antiszemita 
programot követ. így mindenki következtetni tu­
dott rá, hogy melyik bank az, amelyre a cikkíró 
oéloa. A kormány hivatalos lapja a „Viitorul“ 
fnlmináns cikket irt az „anumit* finante“ ellen, 
amely rágalmazó rőpiratokat terjemt a külföldön. 
A „Vlitorul“ támadó cikkében a kormány réeri- 
röl angora vizsgálatot és még asigornbb meg­
torlást igér.

A bomba
Mandreecu liberális képviselő elolvasta az 

„Univenral“-t és a „VütoruiM is. Rögtön rájött 
arra, hogy as ország rágalmazói esek a liberális 
párt ellenségei lehetnek, akik ellen minden libe­
rálisnak küzdenie kell Parlamenti interpellációban 
követelte as orsrig rágalmazóinak kinyomosárit és 
törvény élé való állítását. A liberális képviselők 
ketyeriöleg bólongattak, az ellessék, különösen a 
panwstpárt feltűnően paaeziv magatartást tanúsított.

A kamen tegnapi ülésén meglepő dolog tör­
tént. Hadgearu Virgil perssetpárti vasár, emit 
addig sohasem tett, kijelentette, hogy a paraszt- 
párt aaonoritja magát a liberális képvisel» tri- 
wólriárivH te szintén, eljárást követel * ellen a

kény mer diktatúrája elől tóit az emberi józan­
éig kissé bedugult fölébe, Brauné «gémen hal­
kan, de annál Tdmrietienábbűl appeílál • kény- 
aeeribö pamnoam. A jóvátételt fizetni kell 
4s egy pillanatig sem gondol an» a német 
köanonkaűgyi miniszter, hogy ebből a fehér­
ből ee ország minden lakója «vegye a részét. 
A megaállott területek térkép kapandó köny- 
nyiteni, de as egén terket » német munkásság 
vállár» igyekezik láhriyéznL A német munkás 
nyele óra helyett Mteno órát dolgozzon, est 
kieipjs e néniét munkaügyi miniszter, de ami­
kor est kivázya, olyan precedenst állíthat egész 
Hurdpn dolgozói ele, amivel omk njabb évtize- 
dokié menő gazdasági hero tud megint meg* 
bukásai

A munkásság az elmúlt évtizedekből a 
nyolc órai munkaidő jegyében lépett sorom­
póba ée nemzetközi törvény lett minden dol­
gozó kategóriára z maximálisan nyolc órás 
munkanap. Ezt a nemzetközivé és vérrévált 
törvényt akarja sarkából kiforgatni annak a 
kancfllmwmk a minisztere, aki a kétségbeesés

kormányon vannak — hazafi*tlannak deklarálnak.
Bratiann Vintila csak annyit Urán vála­

szolni : Mi támadtuk az Averesat-kormányt ét 
sikerült is megbuktatnunk. Önök is ilyen céllal 
támadnak, de siker nélkül.

A parlamenti ülés lefolyása után rögtön sej­
tette mindenki, hogy a kormánypárt wjtójával 
együtt egy megtervezett manővernek ugrott be. 
As „Universal“ mai máma már körii is a meg­
oldást A lap marint az „Egy román mérnök* alá­
írása cikket Stalmescu Ismert parasztpárti vezér 
küldte be közlésre az „Universal-nak

■nncnimniRK n uiuimbtiruj cuvi n AtitooijucTTOTO
kísérteties óiéin sz emberi ész szentségére 
appelált Edison arról ábrándozik kisérleti mű­
helyében, hogy az emberi munk*t, ha 
tehet napi négy órám redukálja. . Ö reális 
ábrándozó, aki szellemi erejével és napi tdzen- 
k étórás agymunkájával ad pecsétet erre az 
ábrándra. A német munkaügyi miniszter kilenc 
óiét kíván 'a német munkástól és eszel fel­
idézi talán az egém világon újra a nyolc és 
kOszo harcát. .

leni Arotrie yéulgyl helyzete
Pdris, február 8». A szakártőbimttság Dawes 

elnökletével tartott üléeén meghallgatta a nópezö- 
veteág gazdasági oatályvwetőjének, Amltarenzk 
jelentését Ausstria pénzügyi kelymte javulásáról. 
Asritare kijelentette, hogy ha Németorazigban 
ugyanilyen módon jónak el, úgy hasonló üdvös 
eredményeket fognak elérni.

Wendwvelde, » belga 
Mrnmp besridat tnon- 
k .hogy hajlandó a 
■WÉseUti felomrélai.

efl
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Pollik Adolf befelezte erdélyi kttratját
(Chy-Kolozsvár, február 29. Az Uj Kelet 

munkatársától.) A Zsidó Nemzeti Alap Jeruzsálem! 
főirodájának megbízásából Pollák Adolf európai 
igazgató kéthónapos tanulmányúton volt Erdélyben 
és a Bánságban. Pollák Adolf utjánának egyes 
állomásairól már beszámoltunk az Uj Kelet hasáb­
jain. Ennek a két hónapsak munkája igen értékes 
eredményeket hozott: a Palesztina-munkának teljes 
átszervezését és fellendülését. Minthogy harminc 
erdélyi várost látogatott meg Pollák Adolf és a 
zsidóság legszélesebb rétegeinek bevonásival nagy­
arányú munka alapját vetette meg. Amint az Uj 
Kelet már megírta, a Nemzeti Alap erdélyi koló­
niát létesít Palesztinában és négyezer dunamot 
bocsátott ebből a célból a Szövetség rendelkezésére. 
Az erdélyi kolónián már is megindult a munka és 
pedig olyan kilátásokkal, melyek az óvatos szak­
embereket is meglepték. Erdély zsidósága teljes 
mértékben átérezte ennek a mintakolóniának jelen­
tőségét, úgyhogy minden reménységünk megvan 
arra, hogy az ajándékba adott négyezer dunam 
földet megfelelő eredményű Paleeztina-munkával 
tudjuk viszoaoni. Pollik Adóit kőrútjának utolsó 
állomáséiról a következőket jelenthetjük:

A Satu-Marei-Szatmári Pdesztina-mitingröl 
már részletesen beszámoltunk olvasóinknak. A an­
ting sikerével egyenértékű, sőt talán azt túl is 
szárnyalja az elvégzett belső szervezeti munka. 
Különösen értékes jelenség az az önfeláldozó lelkes­
ség, amellyel a hölgyek kérik ki részüket a Pa­
lesztinéért való munkából. A hölgyek számár* — 
dr. Kertészné szives akciójára — egy külön meg­
beszélés volt, majd PöHák Adolf személyéé palesz­
tinéi utibenyomésairól tartott érdekes előadást. A 
jótékony Nő^eeületek megjelent tagjai a leg­
nagyobb lelkességgel vállalták a rájuk eső Pa- 
lesztina-muukát. A, hölgyek részéről a Nemzeti 
Alap-biztosi teendőit Sugár Pülöpné vállalta. Igen 
értékes munkásságnak ígérkezik a lányok munkája 
is. A Debora és az Izraelita Felruházó Egyesület 
egyforma lelkesedésed csatlakoztak le az Avivához. 
A Felruházó Egyesület részéről az agilis Váradi 
Uöske és Glück Rózsi, a Debora részéről Lebovits 
Piroska, Jordán Ilonka, Weisz Rózsi és Qutmenn 
Manci vesznék részt a Palesztina-munkában, mig 
az Áviva irányítását a kitűnő Kleinné Hartmann 
Lola vállalta eh A Leányegyesületek közős veze­
tését ez agilis Qnth Lajosné végzi.

Saétmár zsidó életének másik kimagasló ese­
ménye, a zsidó mozgalom újjáéledése. A helyi cso­
port újra megkezdte aktiv munkásságát éspedig td- 
jee egyetértésben a mizrachistákkal. Ahelyioeoport 
ügyvezetését agy Zürichből hadterült orvos, dr. 
Steinbeiger Ernő vállalta. Mellette Sugár Fülöp, 
Schiffer Jeromos, Guth Ingos neveit említjük mag. 
A Nemzeti Alap bizottságának élére Borgida Sándor 
bankigazgató került, aki mdlett Roeenfdd Ferenc 
látja d az adminisztráció nehéz munkáját. A ba­
ri ssziánusok is összefogtak a zsidó munkára.

Dejtn-Disen a Palaezthuwnunka legnehezebb 
részét az ifjúság végzi. Az Aviva-leáuyok Hegyed 
Fráda vezetésével lelkesen és megbízhatóan látják 
d feladatukat Minden remény megvan arra, hogy 
a példás jótékonysági munkát kifejtő Zsidó Nő- 
egyesület is, melynek álén ae agilis Weinberger 
Semmié áll, megfelelő értékkel veszi ki részét eb­
ből a szent munkából. A Nemzeti Alap-biztos te­
endőit Sternberg Sarolta intézi, lnnél Erdélyben ké­
véé lelkesebb munkása van Erec Jisarad felépítésének-

Bistrita-Besztercén igen látogatott estély 
keretében tartotta meg Pollák Adolf előadását 
Palesztina felépítéséről. Besztercén az erdélyi zsidó 
mozgalomnak ismert nagyasszonya: KallüS Lajosné 

a munka élén. Értékes segítőtársa dr. Eskeles 
és a hitközség kitűnő elnöke Rachmut 

nond. A most megalakult Adva munkássága 
is nagy értéket jdeut.

Brasov-Brassóban a kulturegyesület fogadta 
a vendégekét és rendezte meg a Pdeeztina-mitin. 
get A nemzeti biztosi teendőket nagy lelkessóg- 

* Steinmetz Kálmán látta d eddig, aki értékes 
őtáreat kapott Gruber Eménudben. A bízott- 

a Leányegylet részéről, mely Qldáll Sári 
évd működik, Stern Mirjam vesz részt. A 

kutturestólyen Sebest Izsó mondott igen értékes 
és méíyep^dntó bevezető előadást. Igen lelkes 
munkássájgdt fejtenek ki Brassóban a Citron Aladár 
vezetésével működő bsrissziánusok is. A két nő­
egyesület mér » múltban is kiterjesztette működé­
sét a Palesztina-munkára, amely remélhetőleg még 
intenzivebb lesz.

Alba-Julián-Gyulafehérváron a patriaohélis

megjelenésű Fischer Sándor főrabbi fiatal lelkes­
séggel terjeszti a Palesztina fdépitésénsk gondola­
tit. A galambősz főpap fáradtságot nem ismerve 
igyekezett a Jeruzsálem! kiküldött munkáját minél 
eredményesebbé tenni. Értékes segítőtársa volt ebben 
Fuchs nagykereskedő, a hitközség elnöke és a 
kedves háziassággal vendéglátó özvegy Mendel

Manóné, az izraelita nőegylet elnöke ée lánya
Mendel Margit, Alba-Julián is megritkult az Aviva, 
melynek élén Mondd Margit és Klein Piri állanak.

Értesülésünk szerint Pollák Adolf a leg- 
tdjesebb megelégedését fejezte ki az eddig ta­
pasztalt eredmények felett ón Ígéretet tett arra, 
hogy peszach után megint dlátogat Erdélybe.

Párisi figurák
Egy antimílitarista tábornok* Verlaine barátja, a félszemü Bojtot

(Második cikk)
(Páris, február 29. Az Uj Kelet munkatár­

sától.) Tegnap, úgy emlékszem, egészen fiatal­
emberekről Írtam. Pedig, mit tagadnám, talán sehol 
a világon nincs annyi szenilis öreg, annyi bárgyú 
aggastyán, annyi reszketötérdü vén tata, mint 
Franciaországban. Ezek rendszerint dióbama dolgozó- 
szobákban ülnek, szemben vdttk XIV. és XV. 
Lajos mellszobra áll, a falakon rokokó figurák ül­
nek olajban és néha fehérhaju feleségük kecses 
mozdulattal benéz egy pillanatra és csak ennyit 
kérdez:

— Ca va?
Az öreg urak ilyenkor ütemesen visszabólin­

tanak : igen, megy a dolog ée tovább hajolnak a 
nagy rizsmapapirok tdé, amelyekre ludtollal em­
lékiratukat írják. Mert ebben ez országban, ha 
valaki ötvenéves elmúlt és nyugdíjba ment az állam­
nál viselt tisztségéből, memoáriró lese. Ha végig­
megyünk az előkelőbb negyedeken, a Boulevard 
dee Invalid«*, a Sevresen, a Babyloneon, vagy 
az Etoile körül az avenue Kiéberen, az avenue 
Hoeheon, az avenue Ohatnps BySéen és látjuk a 
komor paloták lefüggönyözött ablakait, egészen 
biztosak leheltünk, hogy esők mögött tölgyfa író­
asztal van á la Louie Quin* és amellett egy volt 
tábornok, vUgy egy volt államtitkár, vagy egy volt 
prefektus, képvisdő, szenátor, egészségügyi föfel- 
ttgydő ül és írja: ezen és ezen a napon az urug- 
váji nagykövetnél voltam wtólyen, ugyanott talál­
koztam Orleans! FülöppeL, aki meghívott yaohtjára 
a maraeiUeei öbölbe. Estélyekről, udvarlásokról, 
politikai pikantériákról szólnék esek * emlék­
iratok. Munkaközben az öreg urak kétóránként 
bekéretik a kávéjukat, mellé egy kié aperitivet, 
azaz jó itókit és közben meg vannak győződve 
arról, hogy ők mostvalami nagyszerű dolgot al­
kotnak, igazán komösy dolgot, nem úgy, mintázok 
* kétes és nagyszájú szindikaliaták, akik ugyan­
ebben az időben a Grange aux Bell esen mindenféle 
kicsinyeeeégekórt, órabér ja vitásért, néhány centimes 
dolgokért szónokolnak.

«. (Perein generális)
Ezek közül a reszketős aggastyánok közül 

való Perein tábornok is, akinek tőbbizben voltam 
vendége az Avenue de Saxeon lévő páncélozott 
lakásában. Mindig, amikor felmentem hozzá, kis 
kézi Írógép előtt találtam, amelyen vékonycsontu 
aszott ujjaival kopogtatott.

— Mi készül, mpn general?
— Az ötödik kötetét irom ’nagy pacifista 

munkámnak. Most már egészen biztos vagyok ab­
ban, hogy, ha békét akarunk, el kell törölni a 
á határokat és meg kell szüntetni az útlevél- 
rendszert.

— Bizony az nagyon jó volna — válaszol­
tam — de nagyon sok minden kell még addig, 
•mig ezt elérhetjük. A gazdasági változások .. .

— Csak gazdaságról ne beszéljen nekem, 
«urnák semmi köze nincs ezekhez a dolgokhoz. A 
népek barátsága, a zöldasztal, a harmonikus meg­
értés ...

— De kérem tábornok ur, a népek között 
fennálló versengés, amely, mint ön is tudja, tulaj- 
donképen az egyik állam tőkéjének a másik állam 
tőkéjével való versengé*.. .

— Igen, hallom, hogy valami újféle tudó- 
spk, akik állítólag nemzetgazdászoknak, vagy ta­
lán. ... már nem is tudom biztosan.... szocialis­
táknak?. ... igen, mintha ezt mondták volna 
nekem..,. nevezik magukat, gondolkodhatnak igy, 
ez azonban nem komoly dolog mindaddig, amíg a 
•évbeli közösség....

A tábornok ur mineen szavát lendületes 
mozdulatokkal kisérte, igéé latin volt, bőbeszédű, 
szólamoe, jelzős, duzzadt és dagadt, de üres.

— Meglátja, a háborúk meg fognak szűnni, 
mihelyt a népek közös érzelemben forrnak össze.

Es ez az ember tette naggyá a francia tü­
zérséget, ez az ember matematikát és mértani ta­
nult, ez az ember műegyetemet végzett, egész éle­

tében számokkal és szögekkel foglalkozott! Hát 
csakugyan nincs a gallokban logika ?

Látta, hogy felállók és készülök elmenni.
— Ön most hová indul... ilyen korán ... ? 

még alig van kilenc óra.
— Megyek összeforrni... — válaszoltam 

kacagva... — De én a Grange aux BeUesre megyek... 
vagy elnézek a Feketemacska kabaréba ... Ott is 
lehet.

(Mitrani bácsi)
A másik öreg, aki még Peremnél is jobban meg 

van roggyanva, aki már alig áll, aki rögtön elalszik 
minden fotelben, amibe véletlenül beleül, sőt aki, 
ha nincs fotel, állva alszik az utcán és a kávéká­
sakban a falaknál: az öreg Mitrani bácsi talán a 
legérdekesebb alakja Páriának. Romániából jött ide 
ezelőtt harminc esztendővel, valami elöl jött el, 
azt mondja, és kérdezte tőlem, vájjon én is amiatt 
vagyok-e itt.

— Mi mindig amiatt vagyunk.,,. minde­
nütt — feleltem vagy maga talán nem azért 
tartja két piszkos ingót és egyetlen pár lyukas- 
cipőjét a Petit Napolitaine kamarájában és pem 
azért ninosen-e lakása tíz éve, nem azért botorkál-e 
nyolcvan esztendős fejével hajléktalanul az éjasa- 
kában, nem azért vár-e itt minden délben és este 
valamelyik kokottra, aki megszánja és meghívja 
ebédre, vagy -vacsorára, nem azért nem volt-e für­
dőben már jó egy esztendeje, mert ki van verve, 
mert ki van kergetve, mert ki van rágva, mert 
nincs egy olyan pici hely a főidőn, amire rááll­
hatna és amire azt mondhatná: itt nem vagyok 
idegen ... jó öreg Mitrani bácsi, hagyjuk csak el, 
ismerem én az üyen bohémséget, hiába volt maga 
Verlaine barátja és hiába éjszakázott együtt Szo- 
mory Dezsővel, magának mégis csak jobb lenne 
most egy jó meleg lakásban, karommá írben a kályha 
mellett ülni, pipázni és, ha kedve van, oda. ti­
pegni az ablakhoz, nyugodtan kinézni rajta, egémen 
nyugodtan, úgy, hogy még ki is merje dugni azt 
a szakállas zsidó fejét... —

• De, azért vannak, akik nagyon szeretik az 
öreget. Éjjel tizenkettő után jönnek be a kávé- 
házba az újságírók és a szép kis nők, Mitrani 
mindegyikhez odaül és elbeszélget velük. Tud 
mindent, olvasott mindent, hozzá is szól minden­
hez. Legutóbb azonban már ezt a kis fészkét, ezt 
• csigaszazgn kis napolitainei kávéházat is el kel­
lett hogy hagyja. A tulajdonos értésére adta, 
hogy már nagyon gyakran nyúl az inge alá és egy 
kicsit már nagyon sokáig mozgatja ott a kezét. 
Azt is megmondta, hogy ezt már ugyan régen 
látja és emiatt még nem utasította volna ki, de 
most már mások is bedugják hirtelen a kezüket a 
kabátjuk alá, mások is nagyon izegnek-mozognak 
már, elvégre nem teheti ki magát annak, hogy ez 
az egész kávéház vakarózzék.

Mitrani bácsi még aznap ki is költözött. Le­
ment a pincében lévő kamarába és a hét piszkos 
ingével, a lukas cipőjével és egy csomó verses, 
könyvével kihurcolkodott... a Boulevard Montpar- 
nessara, a Boulevard Saint Miobdre, a Montmart- 
rera, a Les Hrileshoz ... és Páris egyéb utcáiba. 
Mert Páris jó az ilyen öreg bohémekhez, a Mitra- 
nikhoz, a Pleeaisekhez, minden köve az övék lehet, 
ami kifelé van az útvonalakra, de mégwatlr egy 
sem, ami befelé van, mógesak egy kapualj sem, a 
házmesterek feltétlenül kidobják.

(A félszemü Bojtot)
Most pedig egy öreg félszemü magyar munkálni 

találkozom. Magyar vendéglőben. Odaazólit magához.
— Fiam... — mondja.
— Mi az Bojtor bácai?
— Igaz, hogy a Temay meghalt ?
— Éhenhalt — mondom.
Bojtor bácsi a félszemével .dermesztő* el­

mosolyodik.
— Jól van, fiam — mondja, ~. ytuegfc'de- 

melte, fiam... igy kell annak lennj- fiam... meg­
kapta a magáét fiam...

Roth olpósz CluJ, Szóp-u. 2 (Gólya-nagyáruház mállóit)
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— De Bojtor bácsi! maga, eg üreg szocia­
lista, a régi szakszervezeti ember, hogy beszélhet 
igy egy szerencsétlen munkáetéreárél 1

— Én beszélhetek fiam ... mert én tudom, 
hogy mi ez fiam. .. ö akarta ezt igy fiam... 
mert ha nem akarta volna, nem történt volna meg, 
fiam...

—• Nem volt munkája. Egy félesztendeje járt 
utána. Nem kapott.

— Ment volna ki az utcára fiam és ordított 
volna : adjatok munkát! . . Miért nem üvöltött 
fiam !. . Igen, miért nem üvöltött!

Hirtelen felállott, felemelte azt az óriási ne­
héz testét és azokat az óriási karjait és azt a bét 
vastag lábát és a bunkósbotját és már rohant is 
az ajtó felé, mint egyetlen indulat, mint egyetlen 
düh, mint egyetlen gyűlölet... számítás, értelem 
és céltudatosság nélkül.

Amikor magamra maradtam, megkérdeztem a 
pincért:

— Mióta van az öreg Bojtor Páriában ?
— Két esztendeje.
_ Már ő is egészen meg van bolondulva.

Valamikor okos ember volt. Moot már csak gesz­
tusán és szólamai vannak ...

Percinre és Mitranira gondoltam. Én ném 
tudom, valami van itt a levegőben. Ben Ami

Ez történt
A pozsonyi jesivából. Heb Léb Gross, a 

pozsonyi rabbiiskola hires mentort már hetven­
éves volt, de még mindig gyakorolta azt a 

kissé önkényesen szerzett 
jogát, hogy a növendéke­
ket szombatonként exami- 
nálja. Az igazgató-főrabbi­
tól kijelölt és előadott ak­
tuális talmudi témából, a 
„siur“-ból részleges kihall­
gatásokat tartott és ame­
lyik bócher nem, tudta a 
Maharam Sif (ez volt ked­

venc talmud-kommentátora) poénjét felfedni és 
interpretálni, az kegyvesztett lett a következő 
kihallgatásig. Az iskola menzájára utalt növen­
dékek pontosan látogatták a „siurt“, mert Gross 
or az ebédutalványokkaíl is korlátlanul rendel­
kezett és aki nem jelent meg a kihallgatáson, 
íz ebéd, nélkül maradt.

A módosabb jelöltek persze kerülték eze­
ket a sajátos „siur“-tortúrákat, ami nagyon 
bántotta Gross urat és boldog volt, ha egy mó­
dosabb bóehert is a „siur“-hoz édesgethetett. 
Egy alkalommal csupa „gazdag“ bócherektől 
körülvéve, odaszól az egyikhez:

— Mondja, Klein ur, miért nem kiváncsi 
már ön is egyszer a szombati előadásokra, 
miért nem jön fel soha a s/r-emhez ? (A „siur“ 
szót ugyanis általánosan kissé korrumpálva 
„sir“-nek ejtik.)

— Kérem, ha Gross ur úgy akarja, leg­
közelebb szívesen ellátogatok a sir . . . jához._

Nechemjeh Hakaion
*

Kánikula idején. Történt egyszer július­
ban, hogy az idő váratlanul nagyon hűvösre 
fordult: A derecskéi rabbi, aki rendes napi sé­
tájára készült, bundába öltözött és úgy indult 
el a község főutcáján. Az egyik bolt előtt meg­
látta legnagyobb ellenfelét, aki rövid kabátban 
didergett. Amikor a rabbi odaért az üzlet elé, 
az epés balbósz nem állhatta meg, hogy meg 
ne vágja szóval. Es a bundára mutatva igy szólt;

— Nem fél a rebbe, hogy valaki rámondja 
majd a talmudi megállapítást: „A szamár ká­
nikulában is fázik?“

— Én nem fázom, mert bunda van raj­
tam, de maga didereg, úgy látom, — felelt a 
rabbi és nyugodt mosollyal folytatta sétáját.

Strauszmatm József, Ltppa
*

Pilpul. Szombati templomozáskor az egyik 
Talmudban tudatlan zsidó fejére huzza a ta- 
leszt, ami tudvalevőleg kimondottan a tóraisme­
rők privilégiuma. A derecht reoben jártas samesz 
nem is tűrte sokáig ezt a jogsérelmet. Oda­
lépett az illetőhöz:

— Ha talesszel a fején imádkozik, akkor 
mag» tanult ember, de ha tanult ember, akkor 
tudnia kellene, hogy olyan amhóreo mint maga, 
nem imádkozhat talesszel a fején. L. B-, Siblu

A szociáldemokraták meg akarják buktáin
a SeineI- kormányt

(Bécs, február 29. Az Uj Kelet tudó­
sítójától.) A parlament tegnap délutáni ülésén 
dr. Danneberg az egyéni adójavaslatot kriti­
zálta, mely szerinte főleg a nagybankoknak 
kedvez, ugyanekkor azonban a pénzintézetek 
már tiz napja harcban állanak alkalmazottaik­
kal, akiknek a rovására adókedvezményekben 
fognak részesülni. A kormány, amely közvetí­
tésre vállalkozott, helyesen tenné, ha nyomást 
gyakorolna a bankokra, hogy teljesítsék a 
tisztviselőik követeléseit Nem szabad elfelej­
teni, mondotta Danneberg, hogy

hatezer sztrájkoló és tizenkétezer kizárt 
banktisztviselő van

és ha március elsejére nincs vége a sztrájknak, 
az üzemi bíróság kénytelen lesz a kizárt tiszt­
viselők fizetési igényeivel foglalkozni, már pe­
dig mindenki tudja, hogy mi lesz az ítélet 
ebben az esetben.

Seipel kancelláriak arra a bejelentésére, 
hogy a közvetítő tárgyalások a bankszövetség 
hajthatatlansága miatt megszakadtak, az összes 
bécsi szakszervezetek határozatot hoztak, hogy 
a szombati bérkifizetésnél minden munkás fi­
zetésének egy részét a bankhivatalnokok segé­
lyezésére adja, az nkiviil pedig szimpátia-sztraj- 
kot kezdenek mindazok a szakcsoportok, ame­
lyek munkabeszüntetésének nagyon hatásos kö-

vetkezményei lehetnek. Ezzel a határozattal, a 
Neues Wiener Journal* szerint, a szociál­

demokraták meg akarják buktatni Seipelt. A 
lap tudni véli, hogy Seitz polgármester is a 
munkásság pártján van, amelytől radikálisabb
politikát követel. ,„

Ausztriát egyébként újabb sztrájk fenye­
geti. Mint ismeretes,

a gyógyszerészalkalmazottak szakszerve­
zete ultimátumot Intézett a múlt héten

a közegészségügyi hivatalhoz, hogy vonja vissza 
azt a rendeletet, mely szerint az alapítványi 
kórházakban laboránsnők is adagolhatják a 
gyógyszereket. Ez az intézkedés ugyanis nem­
csak a gyógyszerészalkalmazottak érdekeit sérti, 
hanem a betegekre is káros hatással van. Az 
ultimátum 27-én járt le és minthogy a köz­
egészségügyi hivatal kielégítő választ nem adott, 
a gyógyszerészek országos szövetségének veze­
tősége zárolta a hatáskörébe tartozó gyógyszer- 
tárakat. Az alapítványi kórházakban péntektől 
megszűnik az éjszakai inspekció és ha a közegész­
ségügyi hivatal erre sem fogja eddigi magatar­
tását megváltoztatni, március harmadikán, hét­
főn az összes bécsi gyógyszertárakban sztrájkba 
lépnek az alkalmazottak, szerdán, március 5-én 
pedig a gyógyszerészalkalmazottak Ausztria min­
den nagyobb városában abbahagyják a munkát.

Mit lehet Importálni Palesztinába 7
Behozatali HletAkek. Az Import alól kizárt olkkok

(iClujKolozsvár, február 29. Az Uj Kelet 
tudósítójától.) A csemovitzi Palesztiua-hivatal je­
lentése alapján tegnap ismertettük azokat az ipar­
ágakat, amelyeknek jövedelmezősége Palesztinában 
szinte biztosra megállapítható. A hivatal egy újabb 
jelentése a palesztinéi importot és exportot ismer­
teti. A jelentésből közérdekűnek tartjuk a követ­
kezők közlését:

Minden áru után, amit a külföldről Palesz­
tinába visznek, tizenegy százalékos vámilleték és 
egyszázalékos pótilleték fizetendő. A pótdij alól 
mentesittetnek a világítást szolgáló petróleum, az 
ásványolajok és alkoholos itatok. A vámtétek 1924 
szeptember elsejéig vannak érvényben.

Kivételek :
Az Egyiptomból bevitt árucikkek után csak 

nyolc százalék vámilleték fizetendő. Tekintet nél­
kül arra, hogy készáru, vagy nyersáru az onnan 
importált cikk.

Mindössze három százalék vámilleték jár a 
kemény- és puhafa után. Továbbá a galvanizált 
vasáru után akár rudvas, akár modellirozott. 
Ugyanez a vámtétel jár a H-alaku vas és acél

Húszezer kikötőmunkást kizártak
Hamburgban

Kontllktue a kllenoóral munkanap miatt, őnron berlini 
tóttá munkásait* Franciaországban la kotraallk <

(Berlin, febr. 29. Az U] Kelet tudósítójá­
tól) Tegnap kezdődött a német birodalmi gyű­
lésben a Marx kormány expozéja feletti vita. 
Ennek során Müller-Franken szociáldemokrata 
képviselő válaszolt a miniszterelnöknek arra a 
kijelentésére, hogy feloszlatja a Reichstagot, ha 
a pártok nem mérsékelik követeléseiket. Ez a 
fenyegetés, mondotta a szónok, egyetlen pártot 
sem fog befo'yásolni, hogy felfogásán lényegi­
leg változtasson. A szociáldemokraták kerülni 
fognak mindent, ami a járadékmárka stabilizá­
cióját veszélyeztethetné, de a megszállott terü­
leteket nem szabad jóvátétel! tartományokká
tenni. ...

Brauns közmunkaügyi miniszter szerint a 
munkásságnak is részesednie kell ezekben a kö­
telezettségekben. A jóvátétel! szállítások miatt 
sok iparágban

elégtelennek bizonyult a nyolcórai 
munkaidő.

Miért ellenzi tehát a szociáldemokrata párt a 
munkaidőnek egy órával való meghosszabbítá­
sát, holott amikor a párt volt kormányon, más 
magatartást tanúsított ebben a kérdésben ?

A munkaidő kérdése ma nyilt konfliktus­
ban tört ki a berlini fémiparban a munkaadók

után, amelyet építési célokra alkalmaznak, továbbá 
cementáruk, aszbesztlapok, tetőpala és tetőzetre al­
kalmas téglák után. Ugyancsak háromszázalékos 
érték vám jár az egyszerű üvegek után is.

Dohány után a következő behozatali vámok 
vannak érvényben :

A csomagnélküli dohány száz kilogramja után 
36 egyiptomi font.

Elkészített és csomagolt dohány és cigaretta 
után 55 egyiptomi font.

Burnót után 60 egyiptomi font.
Perzsiái tombak után 20 egyiptomi font.
Minden más tombak után 10 egyiptomi font.
Mindezekhez pótdijként külön 5 egyiptomi 

font fizetendő száz kilogramonként.
Teljes vámmentességet élveznek a következő 

mezőgazdasági gépek: kaszálógépek, ekék, cséplő­
gépek, emelődaruk, hengerek, boronák, aratógépek, 
tejgazdasági gépek, sziták, baromfiólak, olajsajtolók, 
szárítógépek, vontató gépek, méhkasok, centrifugá­
lis gépek, amelyek méz előállítására szolgálnak.

Nem vihetők be: fegyverek, muníció, porno­
grafikus könyvek, hasis és nyers ópium.

fómgyár elboosá- 
I nyolc órát

és munkások között. Körülbelül ötven üzem 
összes munkásait kizárta.

Az elbocsátott munkások száma mintegy nyolc­
ezer. A kizárás oka állítólag az volt, hogy a 
munkások nagyrésze szabotálta a január tizen­
ötödikén kötött megállapodást, mely szerint 
naponta kilenc órát dolgoznak nyolc helyett.

Hamburgban is tömeges munkáskizárás 
volt. A kikötői hatóságok elhatározták, hogy 
azokat a munkásokat, akik nem egyeznek bele 
a kilencórai munkaidőbe, elbocsátják.

A kizárásra Ítélt munkások száma 
húszezer.

Páris, február 29. A francia iparkamarák 
elnökeit ma fontos értekezletre hívták meg a 
fővárosba. A konferencián Millerand köztársa­
sági elnök is résztvesz. A tárgysorozatban kü­
lönböző kérdések szerepelnek. Tegnap a kamarai 
elnökök előórtekezletet tartottak, amelyen töb­
bek között szó volt a nyolcórai munkaidőről 
is. A kamarák egyhangúlag arra az álláspontra 
helyezkedtek, hogy bizonyos időre fel kell 
emelni a munkaidőt a nemzeti termelés foko­
zására. A bordeauxi és epinali kamarák indít­
ványát, amely devizaközpont felállítását java­
solta, nem fogadták el.em ímauKoznat tai«»si6oi»«jeu. l.. u., m— - ______ * ■ —

Bállruhákat minden árnyalatban fest, tisztit Ozlnk
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Expedíció indul a Mount 
Everest legmagasabb csúcsára
Britet angol tábornok vállalkozása. Oxtgintömlöhkel szart­uk fel magukat az expedíció taglal

(Bécs, február 29. Az Uj Kelet tudósító­
jától.) Korunk legnagyobb sportrekordját, mely 
egyúttal az évszázad egyik legnagyobb tudo­

mányos eredménye is lesz, ez 
év nyarán készül megterem­
teni Bruce angol tábornok a 
Mount Everest legmagasabb 
csúcsára való feljutásának 
ezúttal immár harmadik kísér­
letével. Bruce tábornok, az 
expedíció vezetője, a „Times“ 
munkatársa előtt utjának elő­

készületeiről és céljairól a igy nyilatkozott:
— A Mount Everest teljes felkutatásának 

kísérleteire az összes előkészületek megtörtén­
tek- Az eddigi két expedíció eredményei lehe­
tővé tették a mi expedíciónk számára, hogy 
immár csak a legmagasabb csúcs elérésére 
szorítkozzék erőfeszítésünk. Az első expedíció, 
mely Howard Bury ezredes vezetése alatt állott, 
alaposan kikutatta a hegységet és a második 
expedíciónak a legpontosabb földrajzi adatokat 
szolgáltatta. Ez azután lehetővé tette, hogy a 
második expedíció majdnem teljesen véghez- 
vigye feladatát és elérje a legmagasabb csúcsot. 
Ennek a második expedíciónak elévülhetetlen 
érdeme, hogy ősrégi és már teljesen járhatatlan 
utakat járhatókká tett és eddig egészen isme­
retlen területeken át. így a mi expedíciónk fel­
adata jelentékenyen könnyebb lesz. Az előbbi 
expedíciók jelentéseiből teljesen megismertük 
annak a népnek jellemét és tulajdonságait, 
mellyel érintkezésben leszünk, személyzetünket 
is úgy válogathattuk össze, hogy ez az eddigi 

•eredmények alapján legyen kiképezve. Elmond­
hatom, hogy expedícióm legénysége teljesen 
tisztában van az elébe tornyosuló emberfeletti 
akadályokkal, nem riad vissza sem fáradtságtól, 
sem a hidegtől, úgy hogy a teljes siker minden 
reményével indulhatunk útnak.

— A legutóbbi expedíció kissé elkésve 
indult útnak, amikor már az esős évszak ké­
szült beköszönteni, mi azonban júliusnak abban 
a felében indulunk el, mely erre a célra a leg­
alkalmasabb, okulva azon, hogy az előbbi ex­
pedíciót már csak egy hét választotta el attól, 
hogy teljes eredményt éljen el, de ez a hét idő­

járásiig már teljesen lehetetlenné tette az ered­
mény elérését.

— A Mount Everest megmászásának módja 
teljesen különböző más hegységek kikutatásának 
módjaitól és ez igen megnehezíti a feladatot. 
Először is az expedíció bázisát a hegy lábánál 
kell megteremtenük, úgy mintha repülőgépeken 
tennénk meg az utat, melyeknek itt volna a fel- 
szerelési állomása. Embereinknek ugyanis fris­
sen kell nekiindulniok a hegységnek, miután 
kipihenték a tibeti sivatagon át való vándorlás 
háromszáz mérföldes útját...

— Arra vonatkozólag, hogy szükséges 
lesz-e oxigéntömlőket magunkkal vinni a csúcsra, 
még nem történt döntés. Az előbbi expedíció 
tapasztalataiból ugyanis rájöttünk arra, hogy 
lassan és fokozatosan az ember megszokhatja a 
legmagasabb régióban uralkodó légköri különb­
ségeket is. Véleményem szerint azonban igen 
kétséges, hogy oxigéntömlők nélkül elviselhet­
jük-e majd a legmagasabb csúcson uralkodó 
levegő ritkaságát. Táborunktól nyugatra a rong- 
buki völgy gleccserjén áthaladva, az Everest 
északnyugati felén csodálatos szépségű vidék 
vár még a teljes felkutatásra. Ugyanígy még 
két másik gleccservidék titkaiba kell behatolnunk.

— A tudomány bizonyára méltányolni fogja 
erőfeszítésünket, de ezen a tudományos célon 
kívül még egy célja van expedíciónknak. A rong- 
buki nagy Lámának ugyanis megígértük, hogy 
a föld legmagasabb pontját akarjuk elérni, mely 
tehát legközelebb van az égboltozathoz és igy 
Istenhez. Expedíciónknak tehát a tibeti nép előtt 
mintegy zarándoklási jellege van.

A kormány magáévá tette a lakbérleti javaslatot
Bukarest, febr. 29. A kormánypárt teg­

nap este értekezletet tartott a szenátusban, 
amelyen Marzescu igazságügyminiszter ismer­
tette lakbérleti törvényjavaslatát, amelyet az 
egész többség megelégedéssel fogadott. Leonte 
Moldovean, Pangrati és Popoviciu dicsérték a 
minisztert, aki alaposan előkészített javaslattal 
jön a parlament elé, amely mindenkit kielégí­
tett. A miniszter előadta, hogy eleinte három 
évre tervezte a törvény hatályát, de a miniszter- 
tanács két évre szállította le. Javasolta, hogy a 
parlament mindkét háza válasszon három-három 
tagú bizottságot az esetleges javaslatok tanul­
mányozására, mert számot akar vetni minden 
komoly érvvel és széleskörű vitát szeretne a 
kérdés teljes tisztázása érdekében.

Lucián Blaga: Zamolxe
(Pogány misztérium, fordította Bárd Oszkár, bemutató 

a kolozsvári Magyar Színházban)
Kétfajta író szokott szimbólikus irodalmi 

alkotásokat Írni: az akinek nagyon sok mondani­
valója van, olyan sok és olyan kozmikus jelentő­
ségű, hogy azt már másképen, mint a szimbólum 
eszközeivel nem is lehet kifejezni, a másik fajta 
az, akinek annyira nincsen semmi mondanivalója, 
hogy a szimbólumok külső dekorációja alá kénytelen 
rejteni a maga semmitmoudását. Lucián Blaga nem 
a második fajta Írók közé tartozik. Sok és bátor 
mondanivalója van. Kár, hogy a leikéből kikiván- 
kozó mondanivalókkal nem tudott eléggé megoir- 

I kózni. Meg akarom ölni az eszmét: tedd istenné az 
eszme prófétáját. Ez a legsúlyosabb meglátása. Es 

I ennek a keserű meglátásnak világánál mutatja be 
a nézőnek Jézus alakját (zamolksze) és a keresz­
ténységet. Azaz hotsy csak akarta Jézust bemu- 

I tatni. Valójában azonban a hegyi beszéd és a nagy 
parabolák Jézusából semmit sem láttunk. Lucián 
Blaga Jézusa egy teljesen passzív és a saját töp­
rengéseibe elsekélyesülő vórtelen ember. A színpa­
don csak mondják róla hogy próféta, de a nézőt 
semmi se kényszeríti, hogy ezt el is higyje. Amit 
Blaga a kereszténységről mond,] az megdöbbentően 
bátor. Egy mondatban talán úgy lehetne össze­
foglalni, hogy: nem a zsidók ölték meg Jézust, 
hanem a kereszténység és céltudatosan, úgyhogy 
istenné nyilvánította és oltárt emelt neki. Bátor 

. szó ez egy keresztény iró száján. A színdarab in­
kább olvasni, mint előadni való mű. De a bemu­
tatót igy is siker kisérte és a felvonások végén 
lelkesen tapsolták a szerzőt, A címszerepet For­
gács alakította, a nagyszemélyzetű darabban a szín­
ház teljes személyzete be volt állítva. Mindany- 
nyian jók voltak, de közülük is kivált Kemény 
László a főpap szerepében. Az előadásba szőtt tán­
cok és különösen a bacchanália nagyon szép volt. 
A sikerből teljes mértékben kivette részét Schlezak 
Elemér zeneszerző is, aki a darabhoz igen nagy 
fajsúlyú modern kisérőzenót irt. Schlezak ze­
néje gyönyörűen aláfestette a darab menetét és a 
bacchanália muzsikája után ítélve, nevével még bi­
zonyára sokszor fogunk találkozni. (g. j.)

— Nagyváradon az Uj Kelet részére hir­
detéseket és előfizetéseket felvesz Blum Zsigmond, 
Oradea-Maré, Str. Alexandri (Teleki-u.) 4. szám. 
Telefon 8—53. (Rosenberg Jenő bőrkereskedésében.)

* Ha gummi-óvszert vásárolunk, ne fogad­
junk el mást, csak. „011á“-t.

Egy ssádósors (122)

Regény. Dán nyelven irta Mélr Aáron Goldschmidt
— Sétálni ment, igen né, bizonyisten ez 

ö, ngy hiszem König rural ment el. Érte jött 
és együtt mentek és hiszen tudja, hogy milye­
nek a fiatalemberek. De azért ő nagyon ren­
des ember, már mint a doktor nr, — ezt elhi­
heti nekem. Bizonyisten sajnálom, hogy nem­
sokára elutazik.. .

— Léwy elutazik?
— El. Svédországba akar menni, hogy a 

kolerát tanulmányozza. Igen, ezek a fiatal em­
berek! Mindjárt kaphatók rá, hogy a világba 
repüljenek!, Persze idegenben aztán nincs senki, 
aki gondoskodna róluk ... Hát már megy dok­
tor, ur? Estére ha vissza tetszik jönni, Léwy 
ur egész biztosan itthon lesz, — egész bizto­
san ... Olyan rendes ember.'

— Nem, ma ki kell mennem a vidékre. 
De legyen szives mondja meg neki, hogy a 
szállodában lakom.

— Vidékre? Persze, a jóbarátokat meg­
látogatni! Igen majd meg fogom mondani Léwy 
urnák .. . Isten vele doktor ur 1 Aztán csak 
ne felejtsen el eljönni 1 Isten vele!

—' Mégis csak jó, hogy nem találkoztam 
vele, — gondolta magában, mikor az ajtón ki­
ment. Nahát! — és kezét szivére szorította, 
mintha heves és félénk dobogását akarná vissza­
szorítani.

Szeptember hónap egyik estéjén volt. A 
tenger fölött fekete felhőből sötétvörösen szál­
lott föl a telihold. Aztán lassan-lassan mind 
világosabb szint öltött, mig végre is tiszta, 
aranyló színében fénylett. Útjában egy egész 
réteg fehér fedhöoskét kergetett széles iyben 
maga előtt.

Szelíd fénye ragyogással öntötte el a ten­
gert és a dombos partot, a földeket, ahol a ter­
més már rendekben feküdt vagy kazl- kba volt 
gyűjtve. Mélységes nyugalom torpadt el az egész 
földön, szellő se ingatta a fák lombját, a part 
felöl csak gyöngén hallatszott hullámok csob- 
banása, mint halkan osonó lépések.

A kertnek félreeső részébe, ahol Jákob 
állott, szaggatott időközökben hegedű és fuvola­
hangok hatottak ki a kivilágított nyaralóból.

— Lám, itt még zene is van .. . Öröm! 
— gondolta Jákob, amint feszült várakozással 
egyre ott állt, — óh, — most jut csak eszembe: 
ma van a születésnapja! — Erre a helyre 
gyakran le szokott jönni, — dünnyögött ma­
gában tovább, -— itt fogok rá várni, ma és 
minden" este, amíg a véletlen, vagy sors ide 
nem vezeti... Talán ebben a pillanatban éppen 
táncol — valamikor énvelem táncolt! . . . Hát 
ha most egészen nyugodtan benyitnék hozzá- 
jok, „jó estét“ kívánnék! ...

Valami megzördült az utón . .. valaki 
jött. Thóra volt.

Lassan és gondolatokba merülve köze­
ledett a hely felé ahol Jákob állott. — így 
hát újra közelében volt! Szeretett volna térdre 
borulni előtte és úgy megimádkozni. De ál­
maiba belészédülye, meg se mozdult, mintha 
a viszontlátás gyönyörűségét a lehető legvégső 
pillanatig akarná kiélvezni.

Az asszony most egy bokomyilás előtt 
lépett el — és a telihold fénye elöntötte arcát. 
Orcái erősen ki voltak pirulva és merev sze­
mét az a régen ismert üveges kifejezés ülte 
meg. Jákob maga sem tudott számot adni ma­
gának arról a nyomasztó érzésről, melyet ez a 
meredt tekintet ébresztett benne és tétovázó 
megdöbbenésében nem lépett ki a sötétből.

Hirtelen lépéseket hallott. Thóra a nesz 
irányába fordult, egy fiatal ember jött, karját 
a nő dereka köré fonta és levezette a lugasba.

Leültek, a férfi magához szorította, csó­
kolta az asszonyt.

A nőjsuttogva kérdezte:
— Az uram?
— Földig részeg volt, mikor elhagytam.
Az asszony megborzongott és kitépte ma­

gát karjai közül. Néhány pillanat múlva aztán 
homlokáról, fólresimitotta a haját, éles pillan­
tással nézett a férfi arcába és azt mondta :

— Qrabon! Ideje jön majd annak is, 
hosry elmégy tőlem. Akkor aztán majd meg 
fogsz vetni engem, — de én se becsüllek té­
ged: akarom, ezt már mostan tudd meg.

— Ugyan, ne légy már gyerek! — szólt 
a férfi és karját újra ráfonta.

A nő szeméből megint kiütközött az az 
üveges fényű merev nézés — és szájuk hosszú 
csókban forrott össze.

— Pszt! — riadt meg Thóra és felugrott
— úgy halllottam.. . mintha valami sóhajtást 
hallottam volna ... irtózatos sóhajtás volt.

— Oh, csak a szél mozgatta a lombot!
— Ne törődj vele!

— De, — de — itt volt valaki! — hal­
lod, most már onnan zörög, mögöttünk ... 
lent az árokban!

— Biztosan valami göröngy volt, ahogy 
legu ült.

— Nem, ez valaki volt! — menj ki, 
nézd meg!

Mikor visszajött, azt mondta:
Egy ember ült itt, — pihent az árok 

partján. De mire odaértem, már elment, ügy 
láttam, valami öreg ember lehetett. — No lá­
tod, hogy nem volt semmi . . .

(Folyt. k#v.)

Mozdony- és géprészeket KÄST Orossmann Jenő Nagyvárad
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Rador Pnblicitate (Bneure^ti, Str. Gen. Berthelot 1.) 
hirdetési iroda vesz föl hirdetéseket.

Székely Béla megvált az U] Kelet 
igazgatásától

Lapunk homlokáról mai nappal lekerül 
egy név, amely ideális lelkesedést, tudást és 
égő tettrekészséget jelentett. Székely Béla, az 
Uj Kelet igazgatója megvált állásától. Közel 
egy évvel ezelőtt jött Székely Béla az Uj Kelet­
hez és erre az időre esik a lap megizmosodása 
•és teljes reorganizálása. A rombolás okozta 
károk miatt küzködő vállalatunk viszonyai 
annyira konszolidálódtak, hogy ma már az 
Uj Kelet jövője és állandó fejlődése biztosítva 
van. Ebben az örvendetes előrelendülésben igen 
nagy része van Székely Bélának. Lapunk igaz­
gatói tisztjétől való megválása azonban koránt­
sem jelenti azt, hogy elveszítjük öt. Székely 
Béla továbbra is a zsidó ügy szolgálatában ma­
rad. Székely Béla tudvalevőleg egyidejűleg az 
Erdélyi Zsidó Nemzeti Szövetség főtitkári tiszt­
ségét is betöltötte. Ez a rendkívüli körültekin­
tést és elfoglaltságot jelentő munkakör foko­
zottabb munkaerőt kívánt s a palesztinai erdélyi 
kolónia megvalósítása és a nagy lendülettel 
megindult Palesztina munka most minden ed­
diginél nagyobb mértékben követelte Székely 
Béla munkakészségét és lelkesedését. Székely 
Béla idealizmusára és önzetlenségére jellemzően, 
a fáradságos és idegölő főtitkári teendőket vá­
lasztotta s az Uj Kelet igazgatásától visszalépett. 
Az erdélyi zsidó mozgalomnak újabb felbecsül­
hetetlen nyereséget jelent ez a választás. Székely 
Béla értékes Írásaival továbbra is gyakran fog 
találkozni az olvasó az Uj Kelet hasábjain, 
mert minden mozgalmi és politikai tevékeny­
sége mellett Székely Béla élethivatásában to­
vábbra is iró és újságíró marad az Uj Kelet 
gárdájában. »*»

— A francia akadémiák zsidó tagja1"»
Párisból jelentik: A napokban választották meg 
a Louvre-muzeum konzervatorjává Georges Be- 
nevittét, a legkiválóbb 'zoológusok egyikét. Ez 
alkalommal a Jüdische Presszentrale közli azok­
nak a zsidóknak névsorát, akik tagjai az öt 
francia akadémiának. Az Academie Francaise 
tagjai között két zsidó van: Henry Bergson és 
■Georges Porto Riche. Az Academie de Scien­
ces szintén két zsidó tagot számit kebelében, a 
College de France tanárát, Jaques Hadamart 
■és az orvosi fakultás professzorát* Ferdinand 
Vidalt. Az Academie de Sciences morales et pö- 
litiques tagjai között öt zsidó van: Charles 
Lyon-Coen, a jogi fakultás egykori dékánja és 
az Academie de Sciences életfogytiglan megvá­
lasztott titkára, Henry Bergson,Lucian Levy-Bruhl 

I a bölcsészet tanára, Rafael Georges Levy, a sze­
nátus tagja, több feltűnést keltett nemzetgaz­
dasági mü szerzője, továboá Leon Brunswik, a 
filozófia tanára. Az Academie des Inscriptions 
et Belles-Letteres négy zsidó tagot számit: 
Georges Beneditet, a görög irodalom tanárát, 
Gustav Glossot, a saint germaini muzeum igaz­
gatóját, továbbá Salamon Reinacht és fivérét, 
a hires hellénistát, Teodor Reinacht. Ezenfelül 
a szépmüvészetek akadémiája három zsidó tagot 
számit: Paul Leont, a képzőművészeti osztály 
vezetőjét; Potremoli professzort és báró Ed- 

* mond de Rutschildot, a francia mecénások 
legkiválóbbját, aki nemrégiben alapította saját 
költségén Londonban a Maison Francaise in­
tézményt francia tudósok és művészek istá- 
polására.

— Március 10-lkéig érvényesek az ujság- 
iró-szabadjegyek. Bukarestből jelentik: Az 
újságírók szabadjegyeinek érvényét a közlekedés- 
ügyi miniszter március 10-ig meghosszabbította.

— A külföldi lejszámlák szabaddátétele.
A Banca Nationala cluji fiókjának igazgatója, 
C. Jonescu, mini! a kolozsvári deviza-ellenőrző- 
bizottság elnöke, körlevelet intézett a kolozs­
vári bankokhoz, amelyben közli, hogy azok a 
külföldi folyószámlák, amelyeknek összegei 
egyenként az egymillió lej összeget nem halad­
ják meg, a zárlat alól felmentetnek. Ezentúl ez 
összeg erejéig a kifizetési átutalásokhoz külön 
engedély nem szükséges és a pénz felhasználá­
sát nem kell bejelenteni a devizahivatalnak.

— A személyazonossági igazolványok 
Ügye. Néhány nappal ezelőtt jelentettük, hogy a 
kolozsvári rendőrprefekturára rendelet érkezett, 
amely arról intézkedik, hogy a személyazonossági 
igazolványok kiadását március elsején ismét kezdjek 
meg. A rendőrségtől kapott információnk szerint az 
igazolványok kiállítását csak a jövő hét vége felé 
kezdik meg. A bejelentőhivatalban most dolgoznak 
az utcák uj beosztásán, amit falragaszok utján hoz­
nak a közönség tudomására. Az idegen állampol­
gárok részére a tartózkodási engedélyük alapján 
certificatot állítanak ki.

— Április 3-án kezdődnek Kolozsváron 
a sorozások. A kolozsvári hadkiegészítő parancs­
nokság ma hirdetményt függesztett ki az 1903- 
ban született ifjak sorozására vonatkozólag. A ren­
delet szerint a sorozások Kolozsváron április 3-án 
kezdődnek és április 10-ikóig tartanak. Minden 
ifjúnak az előtt a sorozóbizottság előtt kell je­
lentkeznie, amelynek lajstromába felvétetett. Azok, 
akik akadályozva vannak az illető sorozóbizottság 
előtti megjelenésükben, szüleik, vagy megbízottjuk 
utján nyújtsák be irataikat az illető sorozóbizott­
sághoz, mert ellenkező esetben távollétükben so­
rozzák be őket. A távollétükben besorozott ifjak 
egy évvel tovább szolgálnak és felmentésük vagy 
kedvezményük iránti összes jogaikat elvesztik. A 
sorozáson az összes 1903-ban született ifjakon kí­
vül a következő kategóriákba tartozó ifjaknak kell 
megjelenniök: 1. Az 1923-as kontingensbe tartozó 
ifjaknak, akiket bevonulásuk után katonai orvosi bizo­
nyítvány alapján mentettek fel a szolgálat alól. 
2. Az 1901 és 1902-ben született ifjak, akiket az 
első, illetőleg a második sorozáson alkalmatlannak 
találtak. 3. 1899, 1900, 1901, 1902 ben született 
azon ifjak, akik eddig nem voltak még felvéve 
lajstromba. 4 Bármelyik kontingensbe tartozó azon 
ifjak, akik állampolgárságot nyertek és még 
nem szerepelnek a katonai ellenőrző lajstromban. 
Ezeknek az ifjaknak magukkal kell hozniok 
azokat az irataikat, amelyből kitűnik, hogy eredeti 
államukban teljesitettek-e katonai szolgálatot, vagy 
sem. 5. Az 1922, 1923 és 1924-es kontingensbe 
tartozó családfentartó címen telmentett ifjak iga­
zoló irataikkal. 6. 1923 és 1924-es kontingensbe 
tartozó azon ifjak, akik felmentést kértek és kér­
vényük elintézéséig szabadságoltattak. 7. Huszon- 
kótéves korukig bármilyen vallása papok igazolvá­
nyaikkal. 9. Az 1921, 1921 és 1923-as kontin­
gensbe tartozó rabbik, akik ideiglenesen szabadsá­
goltattak. A felmentésre joguk van családfőn tartók­
nak és egyetemi hallgatóknak, ha magukkal hoz­
zák összes igazoló irataikat. Önkéntes! kedvezményt 
igénylők iskolai bizonyítványukat magukkal kell 
hozniok.

* Berlini kritika Jackie Cooganról. Berlin­
ben a napokban mutatták be a My boy (Fiacs­
kám) oimü Jackie Coogan filmet, melyről a „Der 
Film“ cimü szaklap a következőket Írja : Egy 
film, amelyet mindenki egyformán élvez, nagy és 
kicsi, öreg és fiatal, szülő és gyermek. Az első 
amerikai film ez, amely osztatlan nagy tetszésre 
talált és nagy sikert aratott. Az 5 éves művész 
lüktető életet visz bele a film méséjébe. Csodála­
tos az a könnyűség, amellyel ez a gyermek han­
gulatokat és érzéseket kifejez. A rutinos művész 
biztonságával játszik. Játékában nincs semmi kere­
settség vagy mesterkéltség. Mintha az élet minden 
problémájával teljesen tisztában volna. A könnyek 
úgy folynak végig az arcán, mintha Ásta Nilsen- 
töl vagy Henny Portentöl tanulta volna a könnyek 
pszichológiáját. A nézőket úgy magával ragadja, 
oly fascináló hatással van mindenkire, hogy az 
ember vele együtt könnyezik. Jackie Coogan 
egyébként szerdán, március 5 én mutatkozik be 
Kolozsvár közönségének az Uránia-mozgóban.

* Koprol az ideális hashajtó, biztosan és 
fájdalom nélkül hat. Kapható a gyógyszeraktárban.

— Egy amerikai színigazgató a külföldi 
művészek ellen. Newyorkból jelentik: A háború 
után rengeteg külföldi művész árasztotta el az 
Egyesült-Államokat, ami erősen nyugtalanítja az 
amerikai művészvilágot. William Brady newyorki 
színigazgató a napokban valóságos vádbeszédet 
mondott a külföldről fenyegető invázió ellen. Be­
szédében sérelmezte, hogy a nemzeti jellegű Metro­
politan-Opera teljesen külföldi intézet lett és az 
igazgatóság nem ad alkalmat a fiatal amerikai 
raüvészgenerációnak arra, hogy a közönség elé. lép­
jen. Ugyanezt lehet tapasztalni az irodalom és a 
zene terén is. Éppen ezért Brady hevesen kikelt 
ama terv ellen, hogy Max Beinhardt számára 
színházat építsenek Newyorkban.

— Eljegyzés. Fülöp Jenő (Cluj) eljegyezte 
Herschkovits Gizikét (Beclean). (Minden külön érte­
sítés helyett.)

Schwarcz Slomo (Cluj) Vider Eszter (Sighetul 
Marmatiei) jegyesek. (Minden külön értesítés 
helyett.)

— A romániai ügyvédszövetség az ügy­
védi rendtartás módosítása ellen. Bukarestből
jelentik: A rommiai ügyvédszövetség tanácsa 
tegnapi ülésén az ügyvédi rend artásról szóló 
törvéuy módosítása eilen foglalt állást, mert az 
eddigi törvény megfelel a szociális szükségle­
teknek. A szövetség kéri, hogy továbbra is 
fentarr.sák a kereseteknek ügyvédekkel való 
ellenjegyzési kötelezettségét. A k zjegyzöi intéz­
ményre vonatkozólag az ügy védszöVétség úgy 
találja, hogy a regátban az eddigi rendszer jól 
bevált és ezért ennek fentartását kívánja mind­
add g, m;g kitűnik, melyik rendszer felel meg 
jobban. Végül az egy bíró rendszere ellen fog­
laltak állást.

— A külföldi tartozások bejelentése.
Bukarestből jelentik: A külföldi tartozások 
rendezésére szervezett hivatal megkezdte mű­
ködését és első rendelkezései közzé tartozik az 
a követelés, amely kimondja, hogy minden 
adós köteles a háború előtti időkből fennálló 
és idegen pénzben fizetendő adósságait bejelen­
teni. A bejelentés határideje nincs ugyan meg­
állapítva, de lehetőleg egy kót-hét leforgása 
alatt mindenki tartozik a bejelentést eszközölni.

Az uj zsidó ország földjét váltjuk meg 
Keren Kajemct adományokkal. 4

— Szabályozzak a Romániának járó né­
met jóvátételi szállításokat. Berlinből jelentik : 
A német kormány a múlt év október 20-án 
beszüntette a Románia által Németország kár­
térítési számlájának terhére megrendelt szállít­
mányokat és tárgyalásokat kezdett a szállítmá­
nyok szabályozása végett. Kuntze, Németország­
nak eb .en az ügyben kiküldött megbízottja a 
legközelebbi napokban Bukarestbe érkezik, hogy 
illetékes körökkel megállapodást létesítsen.

— Lapterjesztő vállalatok fúziója. Két 
kitünően vezetett lapterjesztőcég: a kolozsvári 
„Pallas Könyv- és Lapterjesztő Vállalat“ és 
„Vasile Damian“ Bukarestben működő kcnyv- 
és lapterjesztövállalata fuzionált. A két cég ki­
terjedt szervezeteinek egyesülése a sajtótermé­
kek terjesztését még intenzivebbé teszi.

— Országos sztrájk előtt állnak a jugo­
szláv gyógyszerészsegédek. Belládból jelentik: 
A belgrádi gyógyszerészsegédek sztrájkja még min­
dig tart. A gyógyszerészsegédek szövetsége nem 
ismeri el az egészügyi inspektorátus intervencióját 
és a megegyezésről hallani sem akar. A gyógysze­
részsegédek fel fogják szólítani az ország összes 
gyógyszerészsegédeit, hogy mozgalmukhoz csatla­
kozzanak és a sztrájkot tegyék országos jellegűvé.

* Haggibbor—Victoria tréningmérkőzés. 
Vasárnap délután, ha az idő kedvez, a Hag­
gibbor—Victoria csapatok trénin^mérkőzést ren­
deznek. A Haggibbor vezetősége felkéri a já­
tékosokat, hogy a csapatösszeállítás céljából a 
mai nap folyamán keressék fel dr. Fischer Má­
tyás csapatintézöt Calea Regele Ferdinand 
(Wesselényi-utcai) lakásán.

Dr. Radnay és Fényes Janka tánctanárok 
koszorujokat 2-dn, vasárnap délután 6 órától a 
Redutban tartják meg.

* Alabástromfehér arcod, kezed bőre,
Ha Kalser-Boraxot keversz a fürdődbe.

IA „Hercules“- Tápsör £$££ Czell-Sörgyár SL*, |
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KÖZGAZDASÁG
4£ Az agrártörvény végrehajtási uta­

sítását módosították. A „Monitorul Oficial“ 
43-ik száma királyi dekrétumot közöl, amely az 
agrártörvény kiadott utasításain több módosítást 
eszközöl. A jelentősebb módosítások a követ­
kezők: Ahol a felmérések megtörténtek és jog­
erősekké váltak, ott a teljes kisajátítási árat 
utalványozzák. Ahol a felmérés még nem jog­
erős, ott a kisajátítási ár 80 százalékát utalvá­
nyozzák, 20 százaléka visszamarad a jogerőre 
emelkedésig. Ez összeg után az állam évi 5 
százalék kamatot fizet. Minden követelés, vagy 
a kisajátított területre háramló jogot a kártérí­
tési összegből kell fedezni. Akiknek ilyen köve­
teléseik vannak, kötelesek ezeket a járásbírósá­
gokhoz bejelenteni, amely megállapítja a köve­
telés sorrendjét. A telekkönyvi hatóságok hiva­
talból törlik a kisajátított földekre bekebelezett 
összes terheket. Az állam által visszatartott 
összegekre sem végrehajtás, sem zárlat nem 
vezethető. — A kisajátítási ár jogerős megálla­
pítása után, amikor az igényjogosultak a földet 
már birtokukba vették, hivatalosan kiszámítják 
a föld és esetleges épületek árát és ezeket ki­
róják - az uj tulajdonosokra, hozzászámítva a 
felmérési, parcellázási és más költségeket.

A mai valutapiac
Minthogy reggel még nem érkezett meg a 

zürichi nyitás jegyzése az árak szilárdak voltak. 
Ehhez járult a lejnek Páriában 12'75-röl 12.50-re 
való ellanyhulása. Amikor azonban köztud.omása 
lett a lej javulása, a devizák is gyorsan engedtek 
az árakból. Ma a következő áron forgalmazták a 
devizákat: osztrák korona 372—373, magyar ko­
rona 363—380, cseh korona 549—552 fran­
cia frank 800—8 10, svájci frank 33 10— 
3315, dollár 191 — 192, font sterling 810 — 
815, olasz lira 8 20-8-25, dinár 2 20—2 30.

Valutapiac február 29-én s
Bukarest Devizák: Paris 816, Berlin —, 

London 822, Ne > york 1915, Róma 827, Zürich 
33-50, Bécs 27-25, Prága 565, Budapest 30, 
Varsó 18.

Bukarest. Valuták: Napoleon 730 márka 
„ leva 132, török lira 78, font sterling 815, 
francia frank 825, svájci frank 33 50 olasz Ura 
810, drachma 290, dinár 225, dollár 190, lengyel 
márka 23, osztr. korona 27'5, magyar korona 31, 

korona 550.

Zürich. Nyitás— Zárlat: Berlin 128—129, 
Amsterdam 215—215V4, Newyork 5778/8—5771/4, 
London 2485-2484, Pária 24 85-24-17-5, 
Milano 2437-2485, Prága 1675—1675, 
Budapest 150-130, Belgrád 727-5-72674, Buka­
rest 310—305, Varsó—, Bécs 81-5—8P5.

44: A telkek á; a Jugoszláviában. Belgád­
ból jelentik : Legújabb adatok szerint a földek 
árai Jugoszláviában az utóbbi két hónap alatt a 
következőkép alakultak : A Vajdaságban egy ka­
ta sztrélis hold föld 20-50.000, Szlavóniában 
lg—18.000. Horvátországban 18—22.000, a hor­
vát tengerparton 50—70 000 dinárba kerül A 
legelő árai változatlanok, legtöbb esetben a szántó­
földnek a kétszerese. Szőlők : Horvátországban
50—75.000, Szlavóniában 30—40.000, Szerém- 
ségben 40—50 000, Bánátban 25—30.000, Bács­
kában 40-60.000, Szerbiában 30—40.000 dinár. 
Irtott erdőségek, ha földmivelésre alkalmasak, 2 
4000 dinárba kerülnek katasztrális holdanként.

4f Az európai fapiac. Bécsböl jelentik: 
Az elmúlt héten a nemzetközi devizapiac két fontos 
eseménye hátrányosan befolyásolta a fapiac hely­
zetét : az egyik a ma-ryar korona hirtelen romlása, 
a másik a francia frank érzékeny áriolyamhanyat- 
lása. A magyar vevők sztornírozták vételeik leg­
nagyobb részét. Azokat a fűrészeket, amelyek 
magyar koronában adtak el, óriási veszteségek érték. 
Az angliai üzlet a dokkmunkások sztrájkja miatt 
pang. A szállításokat be kellett szüntetni, mivel a 
hajók nem futottak ki Hamburgból és Danzingból. 
Hollandia a német tranzitó tarifák leszállítása foly­
tán inkább vásárlóképes. A német piac nem egy­
séges. Csúsztatott fa és gömhfa iránt fokozódott a 
kereslet, de csökkent a fűrészelt- és bányafa szük­
séglete. Svájcod jóminősénü fűrészelt gömbfában és 
deszkában nagyobb üzletek is jöttek létre és a 
svájci piac további javulásra számítanak. A közelgő 
épitöidény a belföldi fűrészelt fa piacán is javu­
lásra számítanak.
♦♦♦♦♦♦m♦♦♦♦♦*♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
m

M. Márkusz, Nasaud. Versében sok a szivből- 
jövő hang, de még nem közölhető.

B. Dezső, Orastie. Ha a címzett meghagyta 
a régi lakásán, hogy hová költözik, utana küldik 
a levelet. Ellenkező esetben az amerikai posta 
visszaküldi a feladónak.

Sch. Adolf. Somcutamare. Legcélszerűbb, ha 
a birtok tulajdonjogát átruházzák önre, mert az 
állampolgárság megszerzése évekig eltart

Naszódi előfizető egyetemi hallgató, aki a 
nyáron Parisba készül, közölje pontos címet.

FABRICA IOSEF FLORENZ
MÉRLEG-, SÚLY- ÉS FÉMÁRUGYÁR ORADEA-MARE, STRADA GILANYI 6 j

1/-.T01 nn nDAncAB A DP TSÜRGÖNYÖM JOFLOR ORADEA-MARE 
TELEFONSZÁM INTERURBAN 15-71

[t Gyárt és raktár-ól azonnal szállít mindennemű mérlegeket réz- és vassulyokat ElvMialjuk Miden^ 
\ nemű mérlegek és sulyok javítását és hitelesítését. Nagyobb mérlegek javrtasat vidékén is eszkö/M|ük

ncE =** HÚSVÉTI ÁRU ncs ^

Értesítjük igen tisztelt vevőinket és a fogyasztó közönséget, hogy ez 
évben ismét forg lomba hozzuk a tiszta cikóriából készült közkedvelt

riDS UHU kávépóflékof,

mely főtisztelendő Koppel Reich ur a budapesti aut. orth hitközség 
főrabbijának szigorú felügyelete alatt készül és ennélfogva rituális 

szempontból minden igénynek megfelel.

Előjegyzéseket elfogad:
Hienz Vilmos, Kolozsvár,
Biró József, Nagyvárad,
Trattner Sámuel, Szatmár.
Grosz Lajos és Fia, Temesvár.

Kőbányai Polgári 
Ser főző- és Szent István 

tápszermüvek r.-t.

F. Dezső, Sighet. Amerikában annyiféle 
rendszerű egyetem van, amelynek más és más fel­
tételei vannak a beiratkozásokhoz és a dijak is 
oly különbözük, hogy errevonatkozólag csakis vala­
melyik ottlakó orvostanhallgató ismerősétől kaphat 
megfelelő felvilágositást. Ha valamelyik egyetem­
től felvételi jegyet kap, ennek alapján a bukaresti 
konzulátos soronkivül vizumozza az útlevelét.

Szászvárosi Aviva Barisszia. A teaestélyük- 
röl szóló közlemény pénteki Hetilapunkban jelenik 
meg. Székely Béla igazgató nem volt itthon és 
távollétében nem bonthattuk fel a neki címzett 
levelüket. Ezért késett közlése.

A könyvosztály kéri azt a b. megrendelőjét, 
aki legutóbb egy százhúsz lejes csoportot rendelt, 
sürgősen küldje be pontos címét.

SZÍNHÁZ ^ MŰVÉSZET
♦♦♦

A ROMAN opera heti műsora
Vasárnap délután: Pillangókisasszony.

A MAGYAR SZÍNHÁZ HETI MŰSORA
Szombat d. u. 3 órakor: Cigány. Ifjúsági előadás mér­

sékelt helyárakkal.
Szombat este. Hoffmann meséi. Uj betanulással és 

uj szereposztásai. Premiére-bérlet.
Vasárnap d. e. fél 11 órakor: John Gabriel Borkmann.

Az irodalmi munltás-cyklus 3-ik előadása. 
Vasárnap d. u. 3-kor: A Dalovai nábob Ián) a.
Vasárnap este 8 órakor: Kis kadét. A. beriet.

♦♦♦

MOZGÓK MŰSORA
Szombat, március 1.

Select-Mozgó: Figyelem 1 Atlaniide. Exo- 
tikus történet 2 részben és 12 felvonásban. Fő­
szerepben Stacia Napierkovszká, a párisi opera prí­
maballerinája.

Uránia-Mozgő: Erzsébet osztrák császárnő 
Szenzációs tilin a volt dinasztia életéből. Főszerep­
ben Larich grófnő, a császárnő unokahuga.

Apolló-Mozgó: „Dolár és frakk világá­
ban“ II. rész. Szenzációs amerikai kalandordráma 
2 részben és 17 felvonásban. Főszerepben Gally 
Sambatini és Emilio Gbione.
Röviden.Metalliim-égöaiegiobb
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Aradi
Textilipar Rt. 

Arad
Románia egyik legnagyobb textilgyára

★
Pamutfonoda, szövődé, festődé, fehérítő 

kikészítő nyomóda.
★

1500 munkás. Rador
jjoMOMOOtKWGÍtlOÍOOOxX^^

Fabricá de case de báni
fieldschrank-Fabrik 
Pénzszekrénygyár

Jakabfi&Co
TIMISOARA

Str. Tímoteí Cip. (Battyány-u.) 3 
.Telefon 12-68

Képviseleteink és mnitaraktárakt 
Clujon Arthur Loevy & Co. szál­
lítók, Oradea-Maren „Stabil“ gép- 
íerakat Nagypiac, — Satu-Marén 
Em. Weiss Söhne szállítók, — 
Aradon Arnold Pollák szállító

-Ifit művémxl kivit aló­
la
vmm
*és botort, zongorát
Sa%iaM Marosvásárhelyre me™'“ 

SZÉKELY és RÉTI
BRDÉLYRÉSZI BÚTORGYÁR RÉSZV.-TÁRS. bntortermell 
sztalosuk lornlrszOkséKletelket legolcsóbban Itt szerezhetik he

m FlNOn QGKORK4T AKAR, KÉRJEN „nELl55ri"~T!
mama m mám mm ^ nini * a 1 Ä « C__ A Q A „ o ß r
Cluj, telefon 6 — 48 és 6 — 65 (Lloyd 2243) Cluj, telefon 6 — 48 és 6 — 65
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Házle
bontás

érkezik.
Igen eltiiwös napi árban beszerezhető minden üzletben. 

Clujl lerakat: Emerlc Fáik ügynöksége 
(Tölt Zápolya-u. 6.)

Jmm.
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BANGA CHRISSOVELONI
Ghldlgenl gyáraiból naponként 

klttínb
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\ Férfikalapokat \
► test, 1
► tisztit, t
t formát 4
► ás vasai 3
E Fehér István kalaposmester, \
^ Otuj, Unió-utca 21. Redout. A
► Postai megrendelések is eszközöltetnek! j
■AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH

Használjunk kizárólag
PLÁNTÓL

legjobb növéngzsirt, mert ez 
tiszta, egészéges és kiadós!

hDB fV «*» *l»3
áru

Főtisztelendő Fuchs Benjámin nagyváradi 
főrabbi felügyelete alatt készül, szigorúan 

ortodox rituális előírás szerint.

Képviseli: HIENZ VILMOS Cluj

FRANCIA HAJÓZÁSI TÁRSASÁG

Direkt vonalak — átszállás nélkül

Constanta
direkt

Nowyork
Constanfa-Ja ff a-Marseille 

Constanta—Délamerika 
Constanta—Canada

az „Asia“ hajó indul 1924 január 16-án

Felvilágosításokért és jegyek iránt érdeklődni lehet
„Samia Pa ságiul Comoedia, Bukarest

és a „ R e c 1 a m a “ Cluj
Rador

Cie
RAN HE

ÍmCH

INÉ

Havre—New-York
Gyorspostajáratok

Kanada—Kuba—Mexikó—New-Orleans 
Haiti—Antillák—Északafrika felé

Felvilágosításokat nyújt:

SOG „SARNIA1-
Pasagiul Comedia

BUCUREST1

és „RECLAMA" CLUJ
Rador 902

Meghívó
A Kolozvárí Takarékpénztár és Hitelbank Rész­

vénytársaság
XXIX-ik évi rendes közgyűlését

J924. évi március hó 16-án délelőtt 10 órakor fogja 
Cluj-Kolozsvárt, a Piaja Unirei (volt Mátyás Király 
tér) 7. szám alatti intézeti székhazában megtartani.

TÁRGYSOROZAT:
1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentése 

az 1923.-ik évi üzleteredményről.
2. Határozathozatal a mérleg megállapítása és a 

tiszta jövedelem felosztása iránt.
3. Az alapszabályok 19. §-ának módosítása.
4. Az intézeti alkalmazottak nyugdijszabályzata 

15. §-ának módosítása.
5. Három igazgatósági tag választása 3 év és köz- 

választmányi tagok választása 3 év tartamára.
Ezen közgyűlésre a t. Részvényeseket azon figyel­

meztetéssel hivjuk meg, hogy az alapszabályok értel­
mében oly részvényes gyakorolhatja akár saját szemé­
lyében, akár meghatalmazottja által szavazati jogát, ki 
részvényét a közgyűlést megelőző nap délután 5 óráig 
az intézet pénztáránál Cluj-Kolozsvárt még le nem járt 
szelvényeivel együtt letette.

Értesítjük a t. Részvényeseket, hogy az igazga­
tóság évi jelentése, továbbá a mérleg- és eredményszámla 
az intézet hivatalos helyiségében folyó év március 3-tól 
kezdődőleg közszemlére ki lesz téve s azokat a t. 
Részvényesek a hivatalos órák alatt megtekinthetik.

Cluj-Kolozsvár, 1924. február 28.
6875 Az igazgatóság

Meghívó
A cluji orth. „Chewra Kadischa“ szentegylet

rendes évi közgyűlését
folyó évi március hó 2-án délelőtt 10 órakor tartja meg 
saját helyiségében, Str. N. Filipescu (Szentlélek-u.) 1. 
sz. alatt, melyre t. tagjait tisztelettel meghívja.

TÁRGYSOROZAT;
1. Titkári jelentés.
2. Számvizsgálóbizottság jelentése és a felment­

vény megadása
3. Jelentések.
4. Számvizsgáló-és jelölőbizottsági tagok választása 
Cluj, 1924 február 15.

Mózes Elek titkár Grünfeld Ansel h. elnök

Pályázat
Az oradea-mare-i (Nagyvárad) őrt. izr. hitközség­

nél egy 1. osztályú metsző-előimádkozói állás kerül be­
töltésre.

Pályázhatnak erre az állásra oly 40 éven aluli jeles 
képzettségű metszők, akik egyszersmind kitűnő báltefilok.

Javadalmazása ugyanannyi, mint a hitközségben 
működő hasonállásu tisztviselőké.

Pályázók tartoznak képesítő- és működési okmá­
nyaikat másolatban, valamint az életkort és családi álla­
potot feltüntető igazoló Írásaikat legkésőbb c hó 31-ig 
alulírott hitközséghez beküldeni.

Csak a meghívottak bocsájtatnak próbaelőimád- 
kozásra.

Oradea-Mare (Nagyvárad), 1924 március 1.
6878 Nussbaum Sámuel hitk. elnök

ElsőErdélyrésziÉkszeráragyár
Clu), Calea Regele Ferdinand ,9. szám 

Telefon Interurban 2—13 -ff Sürgönye.: juvaere. Cint

Ékaxaoárugyúrtáss, nagykő gótikus t!0 *

«, Arany, «jrfloZ «Sa 
* platina bar UH ml

foBiaaall arany 
Aa torraaató »

Kienzle és Schwarzwaldl órákban, valamint klnaezüsl
tárgyakban nagy lerakat.

Oamk vlaxontolámumltAknmk!

Szabó Jenő
szövet és selyem­

áruházában

Cluj, Cal. Regele Ferdinand 5.

az összes 
raktáron levő áruk 
mélyen leszállított 

árakon 
eláruslftatnak

Telefon
479

Sir a gyermeke? Miért nem használ Höfer-gyermekhintőport és Höfer-gyermekkrémet |
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UJ KELET Szombat, 1924. március I.

f APRÓHIRDETÉSEK jj

Legszebb purlml aján­
ló!- n lv'tv-'r 1íónn-li ö>'V v
pontozott szöveggel, ára 
[45 lelj Uj Kelet könyv­
osztálya.

Villanyerőre berende­
zett -it»"! szalímioynr ju­
tányos árban eladó. Hei- 
mann, Dej. 0756

Ügyes börkereskodöse- 
géd, ki a bocskorvágásban 
és a román nyelvben tö­
kéletesen jártas, felvéte­
tik Dávid Hermann cluji 
börüzletébe. Szombaton 
zárva. 6881

Elsőrendű röfös- és rö­
vidárusegédet keres azon­
nali belépésre a Párisi 
Áruház Turda 6880

Cípökereskedésbe
ügyes fiú tanulónak ke­
restetik. Szombaton zárva. 
Hermann Friedmann Sibiu 

6879

Magyar Lexikon (tizen- 
liat kötet), magyarnyelvű 
szépirodalmi munkák, hasz­
nált fériirulták, felöltő, 
cipők, egy forgatható zon­
gorázzék és egyéb aprósá­
ga!: olctc... eladók. ítrada 
ltoméi (Epevjes-u.) 12. — 
Mindennap d. u. 2—4 kö- 
zött.

Keresek puhafaszak­
mában jártas, szorgalmas, 
megbízható nőtlen fiatal­
embert mielőbbi belépésre. 
Eddigi működés megjelö­
lésével, valamint fizetési 

• .. .,lui ellátott óján 
iátok „Megbízható“ jeli­
gére a kiadóhivatalba ktil- 

I dendök. 6865

Három évi prakszissal 
rendelkező, könyvelésben, 
gyors- és gépírásban jár­
tas banktisztviselő állást 
keres. Szives megkeresé­
seket „Szorgalmas“ jeli­
gére a kiadóba kér.

Figyelem!

Quóta Dcl-Amerika 
nem komplett,

felé

mert az oda való bevándorlás most nincs 
korlátozva. Aki tehát Argentiniába vagy 
Brazíliába gyorsan akar ki­
utazni, kérjen azonnal prospektust a

Cos uHeh- Llne-tól
Bucuresti, Cal. Griviteim no. isi.

A legjobb ás legkényelmesebb utazás Amerika, Kanada, Argentina 
és Brazíliába

Utazás a hajóig csak 48 óra! Csak egy határon át!

LlJJI'UtlH " »'UIHkgU ’VT*

Tmlmton 7SS

v,,ln aradana sociEt.
INDUSTR1A i, » z A/VonimA

★ Románia legnagyobb textilgyára Arad»
aradi teXtiLi * ^v-fk*SASA° 

gyár Résznek'
>•#•#•« 153

Betonkeverőgépek
valamint az összes cementipari gépek, 
u. m. cementtetőcserepek, betontéglák, 
üreges betonblokkok, cementterazzo, gra­
nitoid, járdalapok gyártására kézi és erő­
hajtásra berendezve, formák, betoncsövek, 
kutgyürük, lépcső és egyéb építési anya­
gok gyártására. Teljes asbestcementpala- 
gyári berendezések, 1-a cementfestékek 
stb. stb. raktárról azonnal szállíthatók.

MODERNA
Építőipari Gépek és Radiátor Rt.

Brasov, Kis ucca 12.

Árlapok és költségvetések díjmentesen!
Mielőtt cementipari gépeket vásárol, kér­

jük raktárunk megtekintését!

posztószakmAban
teljes jártassággal biró

SEGÉDET
azonnali belépésre keresek. Románul beszélő előnyben

Grfinleld Henrik posztóámház Szaimár

É Pom

II Általa Ixsó Timisoara
■ Sürgönyeim: Albala Izsó Timisoara-Fabrioa

Ponyva-viaszkosvászon
mindennemű célokra

eredeti gyári árban kapható:

„SIRPINOL“
legjobb szer a légzőszervek megbetegedéaei ellen. Úgymint: Tüdő­
éi hörghurut, köhögés, reamárköhögés és tuberkulózis dien. Min­

denki kérje háziorvosát, hogy ^Sirpinol^-t rendeljenl

Kapható minden gyógyszertárban
Készíti: Mera Viktor „Fehér Kereszt” gyógyszer- 

tára Reghinul-Sásesc

eef ee w eee'w

Telefon­
sz. 81. LADAGYAR PlóUztet

Egeres

Mlndennenifl ládákat és fadobozokat összeeaegezett és né 
szedett résiekben megrendelésre áronnál készít és 

szállít a legolcsóbb napi áron

ÍSajovics és Lebovits fakereskedés és ládagyár |
Cin], 8 trade Cérnán ti (volt Kajémtól-ot) 1 szám |

önmaga ellen vét, «„... 
Nagy és Szilágyi-
nál festeti is tlszttttatja ruháját Clu], gyár Strada 
Barifiu (volt Malom-utca) 4. Felvételi helyek: Kos­
suth Lajos-utca 36. és Galamb-utca 23. szám alatt

Kérje mindenütt a világhírű 
„Ant. Panek & Co.u gyártmányokatI

Bernstein-féle olaj- és lakkfesték, email minden színben. — Sikkativ, kopallakk, 
kutschenlakk, politurlakk. Kapható az ország minden festékkereskedésében.

ni——  —-

Vezérképviselet: „Oücinl Economic al Bomániei“ Bucuresti, Bnlevardul Domnl(ei 12.

Akassza 
szegre gondját

hogy
tavaszi szövetszükségletét 

hol fedezze,

mert
mindennemű szövet- és bélésárut 

a legjobban csak a

posztónagyáruházban 
Cínj, Str. Reg. Mari a 4

(volt Deák Ferenc-u.)

szerezhet be.

Óriási választék!

Nagy áresés!
Javult a lej!

vn4t«.. Nyomda- ás Kiadórállsial R.-T. nyomása Clej, str. Búron L, Pop (volt Biuway-tstea) W «ám.


